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1 For we know that if our earthly 

tent which is our  house is 

demolished / Paul says when we 
die,  

we have a building from God, 

an eternal house in the heavens, 

not made with hands.  

/ Jesus said, In My Father’s house 
are many dwelling places… be 
confident whatever is being 
prepared for us will be adequate; 
no section 8 housing; no EU border 
guards or heads of state announcing: in truth you are 
not welcome -- John 14. 

2 For indeed, we groan in this tent, desiring to 

put on our heavenly dwelling: 

3 Since when we are clothed, we will not be 

found naked. 

4 Indeed, we groan, while we are in this tent, 

burdened as we are / living in this temporary housing: 

because we do not want to be unclothed, but 

clothed, so that mortality is swallowed up by the 

life. 

5 Now the One who prepared us for this very  

purpose is God, who gave us the Spirit as a 

pledge / a guarantee; a down payment, made in the 
same currency of the full payment. 

6 So we are always confident to know, that while 

we are at home in the body, we are away from 

the Lord: 

7 for by faith we walk, not by sight: 

8 In fact, we are confident and prefer to be away 

from the body, and present with the Lord / Paul 
was not fearful or even hesitant to leave this life down 
here behind. 

1 Porque sabemos que si nuestra 

tienda terrenal, que es nuestra 

casa, es demolida / dice Pablo 
cuando muramos: 

tenemos un edificio de Dios, una 

casa eterna en los cielos, no 

hecha por manos. 

/ Jesús dijo: En la casa de mi Padre hay 
muchas moradas... confíen en que todo 
lo que se está preparando para nosotros 
será adecuado; sin vivienda de la sección 
8; no hay guardias fronterizos de la UE ni 

jefes de estado que anuncien: en verdad, tú no eres 
bienvenidos - Juan 14. 

2 Y por esto también gemimos en esta tienda, 

deseando revestirnos de nos morada celestial: 

3 Ya que cuando estemos vestidos, no seremos 

hallados desnudos. 

4 Asimismo, gemimos mientras estamos en esta 

tienda, agobiados como estamos / viviendo en esta 
vivienda temporal: porque no queremos estar 

desnudos, sino vestidos, de modo que la vida se 

trague la vida. 

5 Ahora, el que nos preparó para este mismo 

propósito es Dios, quien nos dio el Espíritu 

como prenda / garantía; un anticipo, realizado en la 
misma moneda del pago total. 

6 Asi que nos somos siempre confidente de saber 

que mientras estamos en casa en el cuerpo, 

estamos lejos del Señor: 

7 porque por fe andamos, no por la vista; 

8 De hecho, tenemos confianza y preferimos 

estar lejos del cuerpo, y estar presentes con el 

Señor / Pablo no tuvo miedo ni vacilaba en dejar esta 
vida aquí abajo. 
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9 So, whether we are at home or away, we make 

it our goal to be pleasing to Him / and this laboring 
in faith… this walking by faith… and not by sight… is 
what pleases God. 

10 For we must all appear before: the 

judgment seat of Christ; that each one be 

repaid for what he has done in His body 
whether good or evil / in other words: Paul is 
talking about walking in faith… laboring in faith and 
what is done in faith; whether or not it benefited those 
in the church, following the Lord which is the body of 
Christ. Paul was the chief architect… who laid the 
foundation, and no other foundation can be set in 
place. Then Paul adds, put your faith in action… 
anyone, man, woman or child… start building: with 
gold, silver, precious stones, wood, hay, or stubble. 
Everyone can build, but build wisely… and know that 
what endures for Christ will be rewarded.  

Now, some might ask: what do we build? It’s not rocket 
science. How about: start with what the Lord said? And 
then later… see if you want to get creative -- 1 Cor. 3. 

11 Therefore knowing the fear of the Lord, we  

persuade people; what we are is clear to God; as 

I hope it is also clear in your conscience / from 
Phillips, All our persuading of men is with the solemn, 
awe of God in our minds. What we are is plain to God -- 
and I hope to your conscience as well. 

12 For we are not commending ourselves to you 

again, but giving you an occasion to be proud of 

us, that you may have an answer for those who 

take pride in outward appearance, rather than in 

the heart / clearly: to answer those whose pride is just 
an outward show, having no heartfelt value. 

13 For if we are crazy, it is for God: or if we are 

sober, it is for you.  

14 For the love of Christ compels us; having 

concluded that if One died for all, then all were 

dead: / His love controls us. 

9 Entonces, ya sea que estemos en casa o fuera, 

nuestra meta es ser agradables a Él / y este 
ocuparse en la fe... este andar por la fe ... y no por la 
vista ... es lo que agrada a Dios. 

10 Porque es necesario que nos todos debe aparecer 

antes: el tribunal de Cristo; que cada uno reciba 

según lo que haya hecho mientras estaba en su 

cuerpo, sea bueno o malo / en otras palabras: Pablo 
está hablando de caminar en la fe trabajar en la fe y lo 
que se hace en la fe; si benefició o no a los de la iglesia, 
siguiendo al Señor, que es el cuerpo de Cristo. Pablo 
fue el arquitecto principal quien puso los cimientos, y no 
se puede establecer ningún otro fundamento. Luego 
Pablo agrega, pon tu fe en acción ... cualquiera, 
hombre, mujer o niño, comienza a construir: con oro, 
plata, piedras preciosas, madera, heno o rastrojo. Todos 
pueden construir, pero construir sabiamente… y saber 
que lo que perdura por Cristo será recompensado. 

Ahora, algunos podrían preguntar: ¿qué construimos? No 
es una ciencia exacta. ¿Qué tal: empezar con lo que dijo el 
Señor? Y luego… vea si quiere ser creativo - 1 Cor. 3. 

11 Conociendo pues el temor del Señor, persuadi-

mos a la gente; lo que somos es claro para Dios; 

como espero que también quede claro en su 

conciencia / de Phillips, Toda nuestra persuasión otros 
con el solemne temor de Dios en nuestras mentes. Lo que 
somos es claro para Dios, y espero que para su conciencia. 

12 Porque no nos recomendarnos, otra vez a 

vosotros, sino os damos ocasión de gloriaros por 

nosotros, a fin de que responder a los que se 

glorían en la apariencia exterior, más que en el 

corazón / claramente: responder a aquellos cuyo 
orgullo es solo un espectáculo externo, sin valor sincero. 

13 Porque si estamos locos, es para Dios; o si 

estamos sobrios, es para vosotros. 

14 Porque el amor de Cristo nos constriñe; 

pensando esto: que si Uno murió por todos, 

luego todos murieron: / Su amor nos controla. 
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15 and for all He died, that those who live 

should no longer live to themselves, but to 

Him who died for them, and rose again / to be 
lovers of self… is the way of the small minded and 
restless, who live in this irritable world; that’s how 
they think. We should be driven by the Spirit of God to 
head a very different direction, to live to know more 
about this One who died for us: to know His words 
and His ways. 

16 Therefore from now on we know no one 

after the flesh / Paul says: HERE IS A NEW 
STARTING POINT… from this time forward: do not 
know anyone for their impressive muscles or 
physique, which poorly hides errors, and inglorious 
failures; C.S. Lewis said, view nobody sitting in critical 
judgment, through our faulty, weak-filtered prejudices 
and perceptions, based on our limited upbringing and 
practices:  

even though we knew Christ after the flesh, yet 

now we know Him thus no longer / Paul says, 
since we knew Jesus when He lived and walked among 
us; we thought He was different than us, but we did not 
know…He was the glory of God; Dr. Dallas Willard said, 
we know God is powerful; that’s true; and if His power is 
anything like electricity, then He is also dangerous; and 
we better learn how to approach Him correctly; respect 
Him, don’t presume on Him; learn from Him and you will 
find rest for your soul. 

17 Therefore if anyone is in Christ, he is a 

new creature: the old has passed away; 

and see, the new has come / we are in Christ; 

when Christ – His words and His ways are in us; so, we 
also look at others with new eyes, seeing those who 
comprise the new Christ race.  

Out with the old; and in with the new! Look on others as 
we hope others look on us… with fresh eyes; and busily 
grace others, especially brothers and sisters who need 
grace most… as God in Christ freely graced us. 

 

15 y por todos murió, para que los que viven ya 

no vivan para sí mismos, sino para aquel que 

murió por ellos y resucitó / para ser amadores de sí 
mismos, es el camino de los mezquinos e inquietos, que 
viven en este mundo irritable; eso es lo que piensan. 
Debemos ser impulsados por el Espíritu de Dios a tomar 
una dirección muy diferente, a vivir para saber más 
acerca de Aquel que murió por nosotros: conocer Sus 
palabras y Sus caminos. 

16 de ahora en adelante no conocemos a nadie 

según la carne / Pablo dice: AQUÍ HAY UN NUEVO 
PUNTO DE PARTIDA… de ahora en adelante: no 
conozco a nadie por sus impresionantes músculos o su 
físico, que esconde mal los errores y los fracasos sin 
gloria; C.S. Lewis dijo, no vean a nadie sentado en un 
juicio crítico, a través de nuestros prejuicios y 
percepciones defectuosos, filtrados débilmente, 
basados en nuestra educación y prácticas limitadas: 

y aun si a Cristo conocemos según la carne, ahora 

ya no lo conocemos así, / dice Pablo, ya que conocimos 
a Jesús cuando vivió y caminó entre nosotros; pensamos 
que era diferente a nosotros, pero no sabíamos… era la 
gloria de Dios; Dr. Dallas Willard dijo, sabemos que Dios 
es poderoso; eso es cierto; y si Su poder se parece en 
algo a la electricidad, entonces también es peligroso; y 
aprendamos mejor cómo acercarnos a Él 
correctamente; Respétalo, no presumas de Él; aprende de 
Él y encontrarás descanso para tu alma. 

17 De modo que si alguno está en Cristo, 

nueva criatura es; las viejas pasaron; y 

mira, lo nuevo ha llegado / estamos en Cristo; 

cuando Cristo - Sus palabras y Sus caminos están en 
nosotros; por eso, también miramos a los demás con 
nuevos ojos, viendo a los que componen la nueva raza 
de Cristo. 
Afuera con lo viejo; ¡Y adentro con lo nuevo! Mire a los 
demás como esperamos que otros nos miren a nosotros 
con ojos frescos; y en gracia a los demás, en particular 
a los hermanos y hermanas que más necesitan la gracia 
... como Dios en Cristo nos agració liberalmente. 
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18 And all things are of God, the One who 

reconciled us / this word means: to bring 
together; whoever causes division is contrary to 
Christ, and odious to God, who reconciled us 

to Himself through Jesus Christ, and 

gave to us the ministry of reconciliation; / 
I don’t know about music ministry, or even 
mission ministry; but I do know we have been 
given… the ministry of bringing together, 

19 how that God was in Christ, reconciling / 
bringing together the world to Himself / 

some in the church are afraid of the world; they don’t 
seem to know how to live in the world except insulated 
from them… even though they boldly use the world’s 
toilets; and drive the world’s cars… though they 
cautiously add this ministry of bringing together… to 
their full agenda of things to do… starting with: feverishly 
praying and thanking their God… they are not like 
others… even though they know: nobody’s perfect… 
and can tell you everyone’s imperfections – that is not 
bringing together,  

not counting their trespasses against them 
/ not tallying; the times they stepped over the line / 
so why would I be counting other’s sins and failures? 
Christ Jesus took care of that old news… 

and committed to us the message of 

reconciliation / the message that brings together; 
that does not divide. 

20 So, we are ambassadors for Christ / we 

are official envoys; approved diplomatic agents of the 
highest rank; authorized representatives on special 
assignment… carrying a message from our 
Sovereign.  

as though God is inviting you through us 

/ and what is this message; what is this word Paul was 
carrying from his Sovereign?  

18 Y todas las cosas son de Dios, Aquel que 

nos reconcilió / esta palabra significa: juntar; el 
que causa división es contrario a Cristo y odioso 
a Dios, que nos reconcilió consigo mismo 

por medio de Jesus Cristo y nos dio el 

ministerio de la reconciliación; / No sé 
sobre el ministerio de música, ni siquiera sobre 
el ministerio misionero; pero sé que se nos ha 
dado... el ministerio de reunir, 

19 cómo Dios estaba en Cristo, reconciliar / 

uniendo al mundo consigo mismo / algunos en 

la iglesia tienen miedo del mundo; no parecen saber 
cómo vivir en el mundo excepto si están aislados de 
ellos ... a pesar de que usan con valentía los baños del 
mundo; y conducir los autos del mundo... aunque con 
cautela agregan este ministerio de reunir... a su agenda 
completa de cosas que hacer ... comenzando con: orar 
fervientemente y agradecer a su Dios... no son como los 
demás... aunque saben: nadie es perfecto... y puede 
decirte las imperfecciones de todos, eso no está 
uniendo, 

sin contar sus ofensas contra ellos / sin 
contar; las veces que cruzaron la línea / luego, 

¿por qué estaría contando los pecados y fracasos de 
otros? Cristo Jesús se ocupó de esas viejas noticias ... 

y nos encardo a nosotros con el mensaje 

de reconciliación / el mensaje que trae 

reuniones; que no divide. 

20 Aún, somos embajadores de Cristo / nos 

somos enviados oficiales; aprobados agentes diplomáti-
cos del más alto rango; representantes autorizados en 
una asignación especial, que llevando un mensaje de 
nuestro Soberano. 

como si Dios te estuviera invitando a 

través de nosotros / y cuál es este mensaje; ¿Qué 

es esta palabra que Pablo traía de su Soberano? 
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we request on behalf of Christ, be 

reconciled to God. 

21 For He made the One who knew no sin, 

to be sin for us;  

that we become right with God in Him.    

Dr. Gene Scott used to say: God treated Christ the 
way we should have been treated; that He could 
treat us, the way His Son should have been treated. 
Was it fair? No!  

We should have been dead. So, don’t be counting other 
people’s errors. We have work to do:  

God has given to us the ministry of 

reconciliation the ministry of bringing together. 
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Pedimos en nombre de Cristo, 

reconciliarnos con Dios. 

21 Porque al que no conoció un pecado, 

por nosotros lo hizo pecado; 

que seamos rectos con Dios en él. 

Dr. Gene Scott solía decir: Dios trató a Cristo de la 
manera en que deberíamos haber sido tratados; que Él 
podría tratarnos, de la manera en que su Hijo debería 
haber sido tratado. ¿Fue justo? ¡No!  

Deberíamos haber estado muertos. Asi que, no cuente los 
errores de otras personas. Tenemos trabajo que hacer: 

Dios nos ha dado el ministerio de la 

reconciliación, el ministerio que trae juntos. 
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